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Câu chuyện này diễn ra ở Hoa Kỳ.

“Đ
ến giờ nghỉ giải lao rồi!” Giáo viên 

của Ari nói.

Các bạn cùng lớp của Ari xếp hàng để đi ra 

ngoài sân chơi. Nhưng Ari và bạn bè của em luôn đi 

đến thư viện. Họ thích mượn sách và làm thủ công 

cùng nhau.

Kristin và Ella đã chờ sẵn ở cửa. Ari chộp lấy 

quyển sách và một tập giấy. Rồi em dẫn đường đi 

xuống phía hành lang.

“Mình hy vọng cuốn The Dragon Keeper’s Secret 
được trả trở lại!” Ari nói. “Mình đã muốn mượn cuốn 

đó từ nhiều tuần nay rồi.”

Khi họ đến thư viện, các em ấy vẫy 

tay chào Cô Franklin, thủ thư của trường 

học. Cô luôn đón chào họ với một nụ cười 

rạng ngời. Nhưng hôm nay nụ cười của cô ấy 

có vẻ không được tươi tắn cho lắm.

Ari chau mày khi em đặt quyển sách lên bàn. “Các 

cậu có thấy Cô Franklin có vẻ như đang buồn không?”

Kristin nhún vai. “Có lẽ cô ấy chỉ đang bận thôi.”

“Có thể.” Ari ngồi xuống và lấy ra một mảnh giấy. 

Em cẩn thận gấp nó lại, rồi làm phẳng nếp gấp bằng 

ngón cái.

“Chúng ta sẽ làm gì hôm nay?” Ella hỏi. 

“Làm thẻ đánh dấu sách nhé?” Ari nói. “Chúng khá 

dễ làm. Mình sẽ chỉ 

cho các cậu.”

Ari đã học cách 

gấp giấy origami. Đó 

là một loại hình nghệ thuật đến từ Nhật Bản, được 

thực hiện bằng cách gấp giấy thành những hình 

dạng khác nhau. Ari biết cách gấp tất cả các loại 

hình, và em dạy cho các bạn của mình những gì em 

đã học được.

Ari chỉ cho Kristin và Ella cách tạo từng đường gấp. 

Chẳng bao lâu cả ba em đã có một thẻ đánh dấu nhỏ 

hình vuông.

“Mình sẽ để thẻ vào góc quyển sách như thế này.” 

Ari mở sách và để chiếc thẻ đánh dấu vào phía góc 

của một trang sách.

“Hay quá!” Kristin với lấy một mảnh giấy khác. 

“Mình muốn tự thử xếp nó.”

Trong khi đang xếp giấy, họ nói về những cuốn 

sách họ đã đọc và cuốn nào họ muốn đọc tiếp theo. 

Ari lại liếc nhìn Cô Franklin. Cô vẫn có vẻ hơi buồn.

Chẳng mấy chốc Cô Franklin dừng lại cạnh bàn của 

họ.

“Chào các cô gái.” Cô đặt một cuốn sách lên 

bàn. Đây là cuốn the dragon keeper! “Ari, cuốn 

sách này là dành cho em. Cô biết em đã đợi để 

được đọc nó.”

“Em cảm ơn ạ!” Ari cầm lấy quyển sách.

Cô Franklin thở dài. “Có người nào đó đã ăn trộm 

đồ trong xe của cô hôm nay. Họ lấy hết sách và đĩa 

nhạc của cô.”

“Điều đó thật tồi tệ!” Kristin nói.

Cô Franklin mỉm cười buồn bã. “Mà thôi, đó cũng 

chỉ là đồ đạc. Đồ đạc có thể thay thế được. Cô cũng 

mừng vì không có ai bị hại cả.”

Ari nhìn Cô Franklin bước đi. 

“Mình ước chúng mình có thể làm gì đó để giúp,” 

Ella nói.

Ari nhìn xuống chiếc thẻ đánh dấu bằng giấy origami 

trong tay mình. “Có lẽ chúng ta có thể giúp đấy!”

“Như thế nào?” Krintin hỏi.

Bài viết của Maryssa Dennis

Lật sang trang để gấp giấy 

origami của riêng em!

Ari nhoẻn miệng cười “Hãy 

đến nhà của mình sau khi tan 

trường. Mình có một ý tưởng.”

Ngày hôm sau, Ari, Kristin 

và Ella đi đến thư viện trong giờ nghỉ giải lao, như 

thường lệ. Nhưng lần này, họ không chỉ mang những 

cuốn sách. Họ có một điều gì đó đặc biệt dành cho Cô 

Franklin.

“Chúng em làm những thứ này cho cô!” Ari đưa cho 

Cô Franklin một cái túi. “Chúng em biết rằng không 

thể thay thế được tất cả những gì đã bị đánh cắp, 

nhưng chúng em nghĩ những thứ này có thể làm cô 

vui lên.”

Cô Franklin nhìn vào bên trong túi. Chiếc túi chứa 

đầy những món đồ origami—thẻ đánh dấu, con cá, 

trái tim, bươm bướm. Cô nở nụ cười thật tươi.

“Những thứ này thật tuyệt! Cô cảm ơn các em rất 

nhiều.” Cô lấy ra một món đồ origami từ trong túi. Nó 

được gấp thành một quyển sách nhỏ xíu. “Cô sẽ dùng 

cuốn nhật ký nhỏ này để viết ra tất cả những suy nghĩ 

vui vẻ nhỏ bé của mình!”

Ari cười đáp lại. Cô bé luôn có thể làm một điều gì 

đó tốt cho những người khác—bằng cách xếp từng 

mảnh giấy một. ●

Những Người Bạn Cùng Gấp Giấy Origami Ari và bạn bè của em có thể giúp Cô 
Franklin bằng  
cách nào?
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